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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag ror ett beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i
gemensamma EES-kommittén i samband med det planerade antagandet av gemensamma
EES-kommitténs beslut om éndring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella
tjdnster och informationssamhaéllet) och protokoll 37 (med den forteckning som avses 1 artikel
101) till EES-avtalet.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. EES-avtalet

Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet) sidkerstdller lika
rittigheter och skyldigheter pa den inre marknaden for medborgare och ekonomiska aktorer i
EES. Avtalet gor det mojligt att inforliva EU-lagstiftning om de fyra friheterna 1 alla 30
berdrda stater, d.v.s. EU:s medlemsstater samt Norge, Island och Liechtenstein. EES-avtalet
omfattar dven samarbete pd andra viktiga omrdden sdsom forskning och utveckling,
utbildning, sociala fragor, miljofragor, konsumentskydd, turism och kultur, som gemensamt
bendmns “angrinsande och dvergripande politikomraden”. Avtalet tridde i kraft den 1 januari
1994. Europeiska unionen och dess medlemsstater dr parter i EES-avtalet.

2.2. Gemensamma EES-kommittén

Gemensamma EES-kommittén ansvarar for forvaltningen av EES-avtalet. Kommittén ar ett
forum som gor det mdjligt att utbyta dsikter om frdgor som ror EES-avtalets funktion.
Besluten fattas i samforstand. I enlighet med Lissabonavtalet ligger EU-sidans ansvar for
samordning av EES-frdgor hos Europeiska utrikestjdnsten.

2.3. Gemensamma EES-kommitténs planerade akt

Gemensamma EES-kommittén véntas anta tva beslut (de planerade akterna) om andring av
bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjdnster och informationssamhéllet) och
protokoll 37 (med den forteckning som avses i artikel 101) till EES-avtalet.

Syftet med de tvé planerade akterna dr att inforliva forordning (EU) 2018/1971 om inréttande
av Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation (Berec)! och
direktiv (EU) 2018/1972 om inréttande av en europeisk kodex for elektronisk kommunikation
(omarbetning) med EES-avtalet.

Den planerade akten kommer att vara bindande for parterna 1 enlighet med artiklarna 103 och
104 1 EES-avtalet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1971 av den 11 december 2018 om inrittande av
Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation (Berec) och Byran for
stod till Berec (Berecbyrdn), om &ndring av forordning (EU) 2015/2120 och om upphédvande av
forordning (EG) nr 1211/2009, EUT L 321, 17.12.2018, s. 1.
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3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

Europeiska utrikestjansten dverldmnar tillsammans med kommissionens avdelningar utkastet
till beslut av gemensamma EES-kommittén till rddet for antagande som unionens stdndpunkt.
Europeiska utrikestjdnsten hoppas att s& snart som mojligt kunna ldgga fram dem 1
gemensamma EES-kommittén.

Innehallet 1 och karaktiren pa det bifogade utkastet till beslut av gemensamma EES-
kommittén gir utdver vad som kan anses vara rent tekniska anpassningar i den mening som
avses 1 radets forordning nr 2894/94. Unionens standpunkt ska darfor faststéllas av radet.

De bilagda utkasten till gemensamma kommitténs beslut innehaller bland annat nedanstaende
anpassningar.

3.1. Anpassningar till forordning (EU) 2018/1971 om inrittande av Organet for
europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation (Berec) —
gemensamma kommitténs beslut i bilaga 1

Inledning

I enlighet med EES-avtalets institutionella funktion utdvas kommissionens tillsynsuppgifter
inom ramen for Efta av Eftas 6vervakningsmyndighet, och dérfor speglas kommissionens
tillsynsbehorighet enligt forordning (EU) 2018/1971 (Berecforordningen) och direktiv (EU)
2018/1972 om inrittande av en europeisk kodex for elektronisk kommunikation (direktivet om
elektronisk kommunikation)* inom Efta.

Berecforordningen och direktivet om elektronisk kommunikation ger Berec ett antal uppgifter
som ska sdkerstilla konsekvent tillimpning av den rittsliga ramen for elektronisk
kommunikation. Eftersom Berec har en central roll for tillimpningen av Berecforordningen
och direktivet om elektronisk kommunikation &r forordningen och direktivet sammanvévda.
Detta uttrycks dven 1 de tvd utkasten till gemensamma EES-kommitténs beslut om
inforlivande av direktivet och Berecforordningen med EES-avtalet. Det ar viktigt att de bada
utkasten till gemensamma EES-kommitténs beslut behandlas tillsammans for att forstd det
fullstdndiga systemet i EES-sammanhanget.

Utkastet till gemensamma kommitténs beslut (i bilaga 1) innehaller tre olika typer av
anpassningar och delas in pd foljande sétt: villkoren for Eftastaternas deltagande i Berec
(avsnitt B), anpassningar avseende forhéllandet mellan Eftas dvervakningsmyndighet och
Berec (avsnitt C), Ovriga anpassningar avseende Eftastaternas 1 EES deltagande i1 Berec
(avsnitt D) och 6vriga anpassningar som brukar behdvas i EES-sammanhang (avsnitt E).

Villkoren for Eftastaternas deltagande i Berec

Berec inrittades genom forordning (EG) nr 1211/2009 och foérordning (EU) 2018/1971 for att
bidra dels till att stirka den inre marknaden for elektroniska kommunikationsndt och
kommunikationstjénster, dels till att forbattra dess funktion genom att verka for att sékerstélla
att regelverket for elektronisk kommunikation tillimpas pa ett enhetligt sitt. Férordningen
medger dven att det dr Oonskvirt att uppnd dessa mal i EES-sammanhang och faststéller att
Berecs ndmnd for regleringsmyndigheterna, arbetsgrupper och styrelse bor vara dppna for

2 EUT L 321, 17.12.2018, s. 36.
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deltagande fran nationella regleringsmyndigheter i Eftastaterna i EES si att den konsekventa
tillimpningen av den réttsliga ramen for elektronisk kommunikation kan utvidgas till att &ven
omfatta Island, Liechtenstein och Norge®.

I artikel 101 1 EES-avtalet foreskrivs foljande

”1. Vad giller kommittéer som varken omfattas av artikel 81
[programkommittéer] eller artikel 100 [kommittéer som omfattas av
kommittéforfarandet] ska experter frdn EFTA-staterna knytas till arbetet, nar
sé behovs for att detta avtal skall fungera pa ett tillfredstéllande sétt.

Dessa kommittéer &r uppridknade i protokoll 37. Villkoren for en sddan
medverkan anges 1 de tillimpliga protokollen och bilagorna for respektive
omrade, dér de aktuella frigorna behandlas.

2. Om de avtalsslutande parterna finner att en siadan medverkan skall
utstrickas till andra kommittéer av liknande slag, kan Gemensamma EES-
kommittén dndra protokoll 37.”

Berec dr inte en kommitté som omfattas av kommittéforfarandet och har inte heller inréttats
inom ramen for ett program. I egenskap av samarbetsforum for regleringsmyndigheter ingar
Berec i kategorin “6vriga kommittéer” i den mening som avses i artikel 101 i EES-fordraget
och som fortecknas 1 protokoll 37. Bestimmelsen faststéller foljande: ”Villkoren for en sadan
medverkan anges i de tillimpliga protokollen och bilagorna for respektive omrade, dir de
aktuella fragorna behandlas”. Dessa villkor har forts in 1 bilagorna (till EES-avtalet) under
respektive punkt och foregds av den inledande formuleringen “Villkor for Eftastaternas
medverkan 1enlighet med artikel 101 1avtalet” (jfr till exempel gemensamma EES-
kommitténs beslut nr 192/2014, nr 18/2013, nr 92/2010 och nr 10/2004). Villkoren anses inte
utgdra “anpassningsakter” eftersom de inte syftar till att dndra bestimmelserna i1 den akt som
inforlivas med EES-avtalet, utan snarare kompletterar dem vid behov for att sdkerstélla att
associeringen fungerar val.

Villkoren for deltagande foreskriver att nationella regleringsmyndigheter 1 Eftastaterna i EES
till fullo ska delta 1 arbetet vid Berecs ndmnd for regleringsmyndigheterna, Berecs
arbetsgrupper och Berecbyrans styrelse, att de nationella regleringsmyndigheter i Eftastaterna
1 EES ska ha samma rittigheter och skyldigheter som andra regleringsmyndigheter i EU med
undantag for rostritten, men att de inte ska kunna utses till ordférande 1 Berecs ndmnd for
regleringsmyndigheterna eller Berecbyrans styrelse. Diremot ska de nationella
regleringsmyndigheter 1 Eftastaterna 1 EES kunna vara ordférande for arbetsgrupper. De
nationella regleringsmyndigheterna i Eftastaterna i EES ska vara foretrddda pd 1dmplig niva 1
enlighet med bestimmelserna 1 Berecforordningen (jfr artikel 7 1 Berecforordningen). Att
nationella regleringsmyndigheter 1 Eftastaterna deltar ar viktigt for att skapa konvergens
mellan reglerna.

Villkoren foreskriver dven att Berec och Berecbyrdn ska bistd nationella
regleringsmyndigheter i Eftastaterna 1 EES och Eftas 6vervakningsmyndighet.

3 Se skél 34 i forordning (EU) 2018/1971.

Under de senaste tjugofem éaren har Eftastaterna i EES varit associerade till en rad EU-organ i enlighet
med denna bestdmmelse. En fullstindig forteckning 6ver dessa organ finns i den senaste versionen av
protokoll 37. Mer information hér.
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Anpassningar avseende forhdllandet mellan Eftas évervakningsmyndighet och Berec

Anpassningarna a i och ii preciserar att Berec ska ge Eftas dvervakningsmyndighet bistdnd
och rddgivning samt utfarda riktlinjer pa den senares begéran.

Eftersom de nationella regleringsmyndigheterna i1 Eftastaterna i EES inte kommer att ha
rostritt 1 Berec lagger anpassning a iii till en ny punkt 1a) i artikel 4 med bestammelser om att
stillningstaganden som gors av nationella regleringsmyndigheter i1 Eftastaterna i EES ska
noteras separat av Berecbyran nér yttranden lamnas i enlighet med artikel 4.1 ¢ led 1) och ii) 1
forordningen. Detta géller 1 synnerhet ndr nationella regleringsmyndigheter 1 Eftastaterna i
EES ska yttra sig om utkast till atgirder i enlighet med artiklarna 32 och 33 i direktivet om
elektronisk kommunikation och nir yttranden om gransoverskridande tvister lamnas 1 enlighet
med artikel 27 1 direktivet om elektronisk kommunikation.

Enligt anpassning a) v) ska Eftas Overvakningsmyndighet ta storsta mojliga hansyn till
riktlinjer, yttranden, rekommendationer, gemensamma standpunkter och bésta praxis som
antas av Berec.

Ovriga anpassningar avseende Eftastaternas i EES deltagande i Berec

Berecbyran #r ett EU-organ som #r en juridisk person® och som bistir Berec. P4 samma sitt
som vid tidigare inforlivande med EES-avtalet av grundliggande rittsakter for EU-organ®
regleras Eftastaternas deltagande 1 Berecbyrdns verksamhet genom anpassningar av
Berecforordningen. Eftersom Berecbyran inte har négot eget uppdrag dr deltagandet av
administrativ natur.

Enligt anpassning ¢ av Berecforordningen ska Eftastaterna i EES bidra ekonomiskt till
Berecbyrans medel genom att delta i unionens bidrag. Enligt tidigare praxis kommer detta
ekonomiska bidrag att faststéllas 1 enlighet med artikel 82.1 a) i EES-avtalet.

Enligt artiklarna 12.2 a och 82.3 a) 1 anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda vid Europeiska
unionen ska rekrytering av tillfalligt anstéllda respektive kontraktsanstillda normalt ske under
forutsdttning att de dr medborgare 1 en av EU:s medlemsstater, om inte
tillséttningsmyndigheten beslutar nagot annat. Anpassning f foreskriver darfor ett brett
undantag for medborgare 1 Eftastaterna i EES, som bor vara behoriga pa samma sitt och
under samma villkor som EU-medborgarna.

Artiklarna 12.2 e, 82.3 e och 85.3 1 anstédllningsvillkoren for dvriga anstillda hanvisar till
artikel 55.1 i EU-fordraget vad giller unionens officiella sprak. Vad giller personal
foreskriver anpassning f vidare att Berecbyrdn sa betrakta de officiella sprdk som avses 1
artikel 129.1 1 EES-avtalet som unionssprak med avseende pa sin personal.

Anpassning g foreskriver slutligen att Eftastaterna i EES ska bevilja samma immunitet och

privilegier som EU:s medlemsstater ndr det giller Berecbyran och dess personal, i enlighet
med protokoll 7 i bilaga till EU-férdraget och EUF-fordraget.

Ovriga anpassningar

5
6

Artikel 2.1 i Berecforordningen.
Forteckningen 6ver EU-organ dir Eftastaterna deltar och de beslut av gemensamma EES-kommittén
som inforlivar de grundldggande rittsakterna med EES-avtalet finns hér:http://www.efta.int/eea/eu-

agencies .
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I enlighet med artikel 7 i EES-avtalet ska endast de réttsakter som har inforlivats med EES-
avtalet vara bindande for Eftastaterna. Hanvisningen till unionslagstiftningen 1 artikel 4.4.
justeras darfor for att aterspegla att den réttsliga ramen med avseende pd EES dr EES-avtalet
(anpassning a iv).

For att underldtta en konsekvent tillimpning av EES-bestdimmelserna foreskriver anpassning
b och d av forordningen att Eftas dvervakningsmyndighets tillsammans med kommissionen
ocksa ska vara foretrddd i Berecs ndmnd for regleringsmyndigheterna och styrelse. Eftas
overvakningsmyndighet kommer till skillnad frdn kommissionen inte att ha rostritt i
styrelsen.

Anpassning ¢ av artikel 13.3 justerar texten for att mdjliggora for Eftas
overvakningsmyndighet att delta i arbetsgrupper som inrdttas av Berecs ndmnd f{or
regleringsmyndigheterna. Precis som kommissionen kan Eftas dvervakningsmyndighet inte
delta i arbetsgrupper som inréttas for att utfora de uppgifter som avses i artikel 4.1 c ii) 1
forordningen.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om
allménhetens tillgdng till Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar ingér
inte 1 EES-avtalet. Anpassning h av artikel 36 syftar till att sékerstilla att alla handlingar som
utarbetas av Berec eller Berecbyran avseende Eftastaterna i EES behandlas pa det sitt som
anges i forordningen. Samma anpassning brukar goras for organ dér Eftastaterna i EES deltar.

Anpassning 1 anpassar texten i artikel 40.2 for att aterspegla de uppgifter som Eftas
overvakningsmyndighets har i relevanta bestimmelser och for att fortydliga att hanvisningar
till “unionsritten och nationell lagstiftning” med avseende pd EES bor forstds som
hinvisningar till "EES-avtalet och nationell lagstiftning”.

Anpassning j anpassar texten 1 artikel 41.1 a sé att Eftas overvakningsmyndighet fir samma
tillgang till informations- och kommunikationssystem som kommissionen, vilket ar viktigt for
att sdkerstélla ett gott samarbete och konsekvent tillimpning av den rittsliga ramen for
elektronisk kommunikation.

3.2. Anpassningar till direktiv (EU) 2018/1972 om inrittande av en europeisk kodex
for elektronisk kommunikation (omarbetning) — gemensamma kommitténs
beslut i bilaga 2

Direktivet syftar till att skapa en inre marknad for elektronisk kommunikation inom EU och
ersétter direktiv 2002/19/EG, 2002/20/EG, 2002/21/EG och 2002/22/EG, vilka har inforlivats
med bilaga XI till EES-avtalet. Samtidigt som direktivet antogs antog EU en ny férordning,
forordning (EU) 2018/1971 om inrédttande av Organet for europeiska regleringsmyndigheter
for elektronisk kommunikation (Berec) och Byréan for stdd till Berec (Berecbyran).

Direktivet ger Berec ett antal uppgifter som ska sédkerstédlla konsekvent tillimpning av den
rattsliga ramen for elektronisk kommunikation. Eftersom Berec har en central roll for
tillimpningen av forordningen och direktivet dr forordningen och direktivet sammanvévda.
Detta uttrycks dven 1 de tvd utkasten till gemensamma EES-kommitténs beslut om
inforlivande av direktivet och Berecforordningen med EES-avtalet, som finns i bilagan till
detta utkast till rddets beslut. Det dr viktigt att de bada utkasten till gemensamma EES-
kommitténs beslut behandlas tillsammans for att forstd det fullstindiga systemet i EES-
sammanhanget.
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En viktig uppgift som &ligger Berec &r att vid behov ldmna yttranden om nationella
regleringsmyndigheters atgidrder och om gransoverskridande tvister (artiklarna 27, 32 och 33 i
direktivet). For tillimpningen av EES-avtalet innehaller utkastet till gemensamma EES-
kommitténs beslut om forordningen villkoren for de nationella regleringsmyndigheternas i
Eftastaterna i EES deltagande i Berec. Utkastet innehdller dven bestimmelser om att de
stéllningstaganden som nationella regleringsmyndigheter i Eftastaterna i EES intagit i Berecs
yttranden ska noteras separat och att Eftas Overvakningsmyndighet ska ta storsta mdjliga
hiansyn till riktlinjer, yttranden, rekommendationer, gemensamma standpunkter och bésta
praxis som antas av Berec. Utkastet till gemensamma kommitténs beslut innehaller dven vissa
andra anpassningar som behovs i EES-sammanhang.

Utkastet till gemensamma EES-kommitténs beslut om inforlivande av direktivet foreskriver i
sin tur andra anpassningar av direktivet som krdvs med hinsyn till EES-avtalet.

Unionsriitten/EES-avtalet (anpassning a):

I enlighet med artikel 7 1 EES-avtalet ska endast de réttsakter som har inforlivats med EES-
avtalet vara bindande for Eftastaterna. Darfor méste hénvisningen till unionslagstiftningen
Jjusteras for att aterspegla att den rittsliga ramen med avseende pa EES édr EES-avtalet

Yttranden fran gruppen for radiospektrumpolitik (anpassning b):

Enligt anpassning b till artikel 28 &dr Eftas dvervakningsmyndighet behdrig att fatta beslut som
riktar sig till Eftastaterna.

Anpassningen foreskriver dven att Eftas Overvakningsmyndighets bor ta storsta mojliga
hénsyn till yttranden frdn gruppen for radiospektrumpolitik. Darmed sdkerstdlls att Eftas
overvakningsmyndighet har tillgdng till samma sakkunskap som kommissionen nér
myndigheten fullgdér sitt uppdrag gentemot Eftastaterna inom ramen for EES-avtalets
tvipelarstruktur.

Niar &drenden beror sévdl en Eftastat som en medlemsstat i EU ska Eftas
overvakningsmyndighet och kommissionen samarbeta i syfte att enas om beslut som loser
gransoverskridande skadliga storningar.

Hiinvisning till artikel 267 i EUF-fordraget/artikel 34 i overvakningsavtalet (anpassning c):

Anpassning c justerar den rattsliga ramen avseende domstolar och tribunaler 1 Eftastaterna
genom att ersitta hinvisningen till artikel 267 1 EUF-fordraget med en hanvisning till artikel
34 i avtalet mellan Eftastaterna om upprittande av en dvervakningsmyndighet och en domstol
(overvakningsavtalet).

Faststillande av grinsoverskridande marknader (anpassning d):

Den text for anpassning som foreslds i utkastet till gemensamma EES-kommitténs beslut
motsvarar det som for ndrvarande planeras 1 anpassning d) av direktiv 2002/21/EG (jfr punkt
Scl 1 bilaga XI till EES-avtalet) vad giller samarbetsformerna mellan Eftas
overvakningsmyndighet och kommissionen.

Hiinvisningar till stadgan (anpassning e):
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Europeiska unionens stadga om de grundldggande rdttigheterna ar ett instrument i EU:s
primirratt som inte dr bindande for icke-medlemsstater och som inte dr relevant i ett EES-
perspektiv. Darfor justerar anpassning g till direktivet hdnvisningarna till stadgan i artikel
100.1 sé att de istéllet hdnvisar till ”grundlaggande rittigheter och allmanna principer 1 EES-
avtalet” och hénvisningarna i artikel 100.2 sa att de istdllet hdnvisar till ”grundliggande
rattigheter”.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rittslig grund
4.1.1.  Principer

I artikel 218.9 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas ”om faststdllande av vilka stdndpunkter som pd unionens vignar ska intas i
ett organ som inrdttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sadana akter som kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet akter med rittslig verkan omfattar akter som har réttslig verkan med stéd av de
regler i internationell rétt som tillimpas pa organet i fraga. Det omfattar dven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell ritt, men som &r “dgnade att pd ett avgorande

sitt paverka innehallet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren™’.

4.1.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Gemensamma EES-kommittén &r ett organ som inréttats genom ett avtal, nimligen EES-
avtalet. Den akt som ska antas av gemensamma EES-kommittén utgor en akt med rittslig
verkan. Den planerade akten kommer att vara bindande enligt internationell ratt i enlighet
med artiklarna 103 och 104 i EES-avtalet.

Den planerade akten varken kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram. Darfor ar
den formella réttsliga grunden for forslaget till beslut artikel 218.9 1 EUF-fordraget, jaimford
med artikel 1.3 i radets forordning nr 2894/94 om formerna for genomforandet av avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella réttsliga grunden for beslut enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget jamford med
artikel 1.2 1 rddets forordning nr 2894/94 beror huvudsakligen pd den materiella réttsliga
grunden for de EU-réttsakter som ska inforlivas med EES-avtalet.

7 Domstolens dom av den 7 oktober 2014 i mal C-399/12, Tyskland mot radet, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna 61-64.
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4.2.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Det huvudsakliga syftet med och innehéllet i den planerade akten ror tillndrmning av
lagstiftning och dérfor dr den materiella réttsliga grunden for forslaget till beslut artikel 114 1
EUF-fordraget.

4.3. Slutsats

Den rittsliga grunden for forslaget till beslut bor darfor vara artikel 114 jamford med artikel
218.9 1 EUF-fordraget och artikel 1.3 i radets forordning nr 2894/94 om formerna for
genomforandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom gemensamma EES-kommitténs akter kommer att dndra bilaga XI (Elektronisk
kommunikation, audiovisuella tjanster och informationssamhéllet) och protokoll 37 (med den
forteckning som avses i artikel 101) till EES-avtalet, bor de offentliggdras 1 Europeiska
unionens officiella tidning nir de antagits.

SV



SV

2021/0133 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i gemensamma EES-

kommittén betriffande findringen av bilaga XI (Elektronisk kommunikation,

audiovisuella tjinster och informationssamhiillet) och protokoll 37 (med den forteckning

som avses i artikel 101) till EES-avtalet

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sérskilt artikel 114
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna
for genomforandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet®, sirskilt artikel

1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(D)

)

€)

(4)

Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet’ ( EES-avtalef) tridde i kraft
den 1 januari 1994.

Enligt artikel 98 i EES-avtalet far gemensamma EES-kommittén besluta om dndring
av bland annat bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjidnster och
informationssamhéllet) och protokoll 37 (med den forteckning som avses 1 artikel 101)
till EES-avtalet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2018/1971'° bér inférlivas med
EES-avtalet.

For att EES-avtalet ska kunna fungera péd avsett sitt bor protokoll 37 till EES-avtalet
utvidgas till att dven omfatta Organet for europeiska regleringsmyndigheter for
elektronisk kommunikation (Berec) som inréttas genom forordning (EU) 2018/1971.

EGT L 305, 30.11.1994, s. 6.

EGT L 1,3.1.1994, s. 3.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1971 av den 11 december 2018 om inrittande av
Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation (Berec) och Byran for
stod till Berec (Berecbyrdn), om &ndring av forordning (EU) 2015/2120 och om upphédvande av
forordning (EG) nr 1211/2009, EUT L 321, 17.12.2018, s. 1.
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)

(6)

(7

(8)
)

For att sdkerstdlla konsekvent tillimpning av den rittsliga ramen for elektronisk
kommunikation inom ramen for EES-avtalet kommer de nationella
regleringsmyndigheterna i1 Eftastaterna att till fullo delta i arbetet i Berecs ndmnd for
regleringsmyndigheterna, arbetsgrupper och Berecbyrans styrelse, men utan ritt att
rosta. De standpunkter som intas av Eftastaternas tillsynsmyndigheter ska noteras
separat nidr Berec ldmnar ett yttrande. Eftas Overvakningsmyndighet ska ta storsta
mojliga hinsyn till yttranden som antas av Berec.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1972 !, bér inforlivas med EES-
avtalet.

Genom direktiv (EU) 2018/1972 upphédvdes, med verkan frdn och med den 21
december 2020, direktiv 2002/19/EG, 2002/20/EG, 2002/21/EG och 2002/22/EG, som

ar inforlivade med EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet med verkan
fran och med den 21 december 2020.

Bilaga XI och protokoll 37 till EES-avtalet bor dirfor dndras 1 enlighet med detta.

Den standpunkt som ska intas 1 gemensamma EES-kommittén bor déarfor grunda sig pa
det utkast till beslut av gemensamma EES-kommittén som atfoljer det hir beslutet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pa unionens védgnar i gemensamma EES-kommittén betrdffande
den foreslagna dndringen av bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjédnster och
informationssamhaillet) och protokoll 37 (med den forteckning som avses i artikel 101) till
EES-avtalet ska baseras pd det utkast till gemensamma EES-kommitténs beslut som atfoljer
detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut far verkan samma dag som det delges.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordférande

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1972 av den 11 december 2018 om inrdttande av en
europeisk kodex for elektronisk kommunikation (omarbetning), rattat genom EUT L 334, 27.12.2019, s.
164 och EUT L 321, 17.12.2018, s. 36.
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